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A főispán visszalépése híréről.
Közöljük a közélet egy régi munkásának 

és lapunk egyik küluiuukatársáuak kővetkező 
lölütte érdekes czikkét:

Sokkal érdekesebb kérdést vetett föl 
a főispán visszalépésének hírével a „Buda­
pesti Hírlap* — mely mellesleg legyen 
mondva nagyszámú példányaihoz képest 
nagy hangon és nagyképü fontossággal 
is szokott Írni — hogy sem vissza ne tér­
hetnénk ismételten is arra.

Kétségtelen, hogy a hivatkozott lap 
bizonyos tendentiozitást árul e l; de a lep­
lezett támadás okát és eredetét ne ke­
ressük, mert végre is a jelenlegi megyei 
administratió úgy Baranyában mint min­
denütt, elég bő alkalmat nyújt bárkinek 
is a főispán discreditálására ; és egyik lap­
tól sem lehet azt a jogot elvitatni, hogy 
az ügy mellett a személylyel is ne foglal­
kozzék. A tendentiozitást abban találjuk, 
hogy a támadás ismételteik és mindig 
személyes; concret váddal, pozitív bizo­
nyítékokkal nem áll elő. Valami besu- 
gási szaga van a támadásnak, mintha erő­
nek-erejével fölhívni akarná a kormányt 
Baranyamegye és Pécs főispánjára. Már 
pedig az árulkodás mindig rút dolog és 
tisztességes emberek előtt inkább használ 
mint árt a támadottnak. De az is mutatja 
a támadás személyeskedő természetét, hogy 
komoly laptól alig lehet föltennünk, hogy 
elhigyje azt, miszerint a közigazgatás re­
formjának küszöbén — akkor, midőn a 
íőispáni intézmény teljes átalakulásnak néz 
elé, sőt esetleg meg is szűnik, — a kormány

minden különös ok nélkül a főispánt el­
bocsássa ; ez politikailag és administratio- 
nális szempontból teljesen indokolatlan 
lenne, politikailag azért, mert távol lévén 
még a választási campagne-tól, a kor­
mánynak valódi vagy képzelt befolyása ma 
még nem is vitatható ; de ha valóban sietős 
a közigazgatási reform, úgy ez a befolyás 
általános és nem épen specziálisan bara- 
nyamegyei kérdés : vagyis a íőispáni kér­
dés országosan fog együttesen elintéztetni. 
— Administrationalis szempontból pedig a 
íőispáni változásról csakis ott lehet szó, a 
hol az föltétlenül személyi vagy más okok­
ból elkerülhetlen; de nálunk arra semmi 
szükség fönn nem forog, abból se ked­
vezőbb személyi, se jobb dologi változást 
sem a kormány, sem mi nem várhatunk 
ez idő szerint — vagy mi több, néhány 
hó múlva, mint a mely időre a változás 
a ,B. H.* által jeleztetik.

Am az is kétségtelen, hogy nálunk 
sem uj, sőt megszokott thema az az es­
hetőség , hogy a lőisp^n megy. Sokan 
hiszik azt és bizony a főispán inga­
tag helyzete nem megy nálunk újdonság- 
számba. Ez az oka annak, hogy a B. H. 
hirlelése sem okoz nagy megbotránkozást 
— és a legtöbben az itt már jó ideje 
colportált hírnek megerősítését látják a 
jelzett közleményben.

Es ez a sajátszerü jelenség már sok­
kal fontosabb, mint ama ,legelterjedet- 
tebb* lap hetvenkedő támadása. Ez adja 
meg a visszalépési hírnek érdekességét, 
mert ki-ki azt kérdi: mi lehet oka annak,

hogy a íőispáni változás oly gyakran napi­
rendre kerül? Az ok meg van, de dicsé­
retére legyen mondva a főispánnak, ez 
csak kis, nagyon kis mértékben rejlik sze­
mélyében, személyes tulajdonaiban és mű­
ködésében, — nem is v á r o s i  viszonyok­
ból ered, az ok tisztán m e g y e i  kérdés. 
Bárhogy tagadják is : a főispán a megyét 
intéző vezéremberek (alig van egy-kettő) 
odaadó bizalmát és támogatását már nem 
bírja, sőt nemcsak nem bírja, nemcsak, hogy 
ott befolyással alig rendelkezik, de épen 
azok, kik azzal dicsekesznek, hogy ők tet­
ték főispánná : ármánykodnak ellene s erre 
nézve a Szilágyi Dezső ünnepeltetése ide­
jéből is elég pikáns, de egyúttal komoly 
adattal szolgálhatnánk. Oly kérdések ma­
radtak a megyében Perczel bukása után 
tisztázatlanok és megoldatlanok, melyek 
mindkét részről kényessé és kényelmet­
lenné teszik az együttműködést. Vannak 
személyes kérdések; de ezekkel mo s t  
nem foglalkozunk; fontosabb a politikai 
pártállási viszony sajátságos állapota és 
ez megzavar mindent. A főispán termé­
szetesen a kormány érdekeit képviseli — 
ám ezzel szemben áll a prononcirozott füg­
getlenségi párti megye és a mit még első 
sorban kellett volna említenünk : a befo­
lyásos alispán v á r a k o z á s i  á l l a p o t a .

Mindenki tudja, — a főispán legjob­
ban, — hogy sok, talán minden Szilytől 
függ; és azt se hiszi el senki, hogy ez 
éleseszü, ambitiózus férfiú a választásokat 
tétlenül nézze és csak hivatalos aktákkal 
foglalkozzék. Mit akar és hova csatlako-

A „Pécsi Figyelő1 tárczája.
A legalaposabb újság.

Sok baja vau a közönségnek az újságok­
kal s ezeknek viszont a közönséggel. Az újságíró 
ir, vesződik, a közönség olvas és kritizál. Hogy 
melyik a könuyebb és kényelmesebb, azt a 
kedves olvasóra bízom eldöntés végett. A közön­
ség kritikája pedig erős és panaszkodó. A kö­
zönség nincs soha megelégedve. Nem tetszik 
neki, ha a lap het'Mikéut csak egyszer jelenik 
meg; nem tetszik neki, ha kétszer jelenik meg; 
nem tetszik neki a papiros, a betű ; de legfökép 
a tartalommal nincs megelégedve. Baj, ha sokat 
hozunk: „Mi az ördögnek az ások üres szó?"; 
baj, ha röviden Írunk: „Csak ennyi az egész? 
Pedig erről hasábokat lehetett és kellett volna 
irni!u Az Achilles-sark pedig, a hol leginkább 
szereti a közönség az újságokat roegsebezui: az 
a l a p o s s á g ,  a h i t e l e s  é r t o s ü l t s é g .  Ezen 
nyargal minden újságolvasó, pedig ö maga is 
igen jól tudhatná, ha kissé bírálat alá lógná 
Önmagát, hogy ö szokott a legrosszabbul érte­
sülni egyes esetekről (no nem a lapokból) s az 
ö birbordása rendesen a legborzasztóbb, mert 
hemzseg a túlzásoktól s nagyon szenved az alap­
talanság betegségében.

De hát a közönség kritizál, neki ehhez . 
joga van s ö nekünk tanácsokat osztogat: mi­
kép kellene a lapot szerkeszteni, hogy az min* I

dig jól értesült legyeu és soha se kelljen „min­
den alapot uélkü!özöu híreket közölnie.

Nos hat én nagyon a szivemre vettem 
ezeket a jó tanácsokat, elmeutem egy remete- 
baráthoz, auuak meggyóntaui minden zsurnaliszta 
bűnömet, megkaptam az abszolutóriumot s most 
feddbetleu múltú, szenytclen zsurnaliszta lélekkel 
új életet kezdek.

Amint tudják önök: éu a „Csőm.pia és 
Vidéke" czimü társadalmi, közgazdasági, iro 
dalmi, művészeti és méhészeti hetilapot szerkesz­
tem, melyet a csoiioplai péksegédek egylete, a 
resteuyasi tűzoltó testület és a csibrik-kállóköz- 
bottyánfai szódavíz • részvéuytársulat hivatalos 
közlönyévé választott meg — majdnem rniud 
egyhangúlag.

Elvemül tűztem k i: miudeu sor, a mi a 
lapomban napvilágot lát, csak a leghitelesebb 
adatok alapjau, a legalaposabb tudással megírva 
kerüljön a világ szeme elé, hogy ahhoz sem a 
tudományokban való járatlanság, seui a törvé­
nyekben való tájékozatlauság, sem semminemű 
alaptalauság vádja hozza ne férjen.

Egyik hétfői napon hozzá kezdtem az új 
élethez. Kerestem a cserepéldányok egyikében 
vezérczikket, a mit át lehessen venni miuden 
veszedelem nélkül. Cscreviszonybau elvből csak 
olyan lapokkal vagyok, a medvék az országnak 
töiüuk minél távolabb cső városkáiban jelennek 
meg, honnan az én olvasóimhoz még a legna­
gyobb földrengés idején — a mikor a helységek 
véletlenül összekeveredhetnek — se juthasson

egyetlen lap se. Találtam is egy igen szép tár­
gyú czikket. A bábaképző intézetek fölállításáról 
czikkezett az iró s széleskörű ismeretekkel gaz­
dagította tanulságos értekezését. No ez |ó lesz 
— gondoltam — hadd lássa a közönség, hogy 
mi még a bábaügyhöz is milyen alapossággá, 
értünk.

Elővettem az ollót s már nyesni akarom 
a czikket, mikor megakad az eszem azon, hogy 
hátba ez is csak úgy hasból van Írva? Utána 
kell nézni a dologuak, szakértőket meghallgatni, 
esetleg tudomáuyos szakkönyvekben kutatni, 
vájjon helyesek e az adatok, melyek a czikkben 
fölsorolva vannak.

Városunkban egyetlen orvos van, a ki a 
bábászatboz ért, mert ki van Írva a táblájára, 
hogy „szülész és szemész." Elmentem hozzá. 
Elolvastam neki a czikket. Nagyon érdekesnek 
találhatta, mert egyre jártatta a szemeit, húzo­
gatta a vállait, csücsörgette a száját, megtérülte 
a pápaszemét meg a homlokát s a pápaszemet 
dugta a zsebébe és a zsebkendővel akarta be­
kötni a szemét: végül pedig igy szólt hozzám 
meglehetősen kivörösödve:

— Tudja szerkesztő ür, ez nagyon szép 
czikk, sok új dolog vau benne, a mi igen tanul­
ságos; jó leuue, ba ön ebben a nagy könyvben 
utáua nézne; itt mindent megtalál, a mi a bá­
bászaihoz tartozik. Éu is innen szedegetek ki 
egyetmást, a mire szükségem vau.

S azzal egy arasznyi széles könyvet nyo­
mott a két kezembe, hogy majd elejtettem, olyan



zik Szily? — azt kérdi mindenki. És mi­
nél közelebb áll e kérdés actuális jeliege, 
annál komolyabb, mert a főispánnal való 
együttműködés Szilyre nézve látszik vesze­
delmessé lenni, hiszen a hatalomnak mér­
legbevetése a választásoknál az alispán 
népszerűségét koczkáztatná, a külön való 
működés — sőt szembenállás — pedig a 
főispán helyzetének lenne ártalmára. Eb­
ben a dologban még a derék S i s ko-  
v i c s  , önzetlensége* (banketti kifejezés) 
se sokat nyom, mert az az önzetlenség 
is könnyen ármányossá válhatnék. Hiába, 
nagy hiba volt azt a megyei kérdést an­
nak idején, vagy legalább az alispáni tiszt- 
ujitásnál meg nem oldani; most megma­
radt Damokles kardnak itt is — ott is. 
És azt se merje tagadni senki, hogy a 
főispán helyzete — egyedül a befolyás 
tekintélyének kérdését tekintve — mind­
inkább kényesebb lesz a megyében, mert 
bábbá és eszközzé nem akarván lenni 
egyrészt, másrészt pedig erélyben, szigor­
ban és önállóságban ő nem volt képes 
mindenlölé emelkedni, mi természetesebb, 
hogy az egyikért hálára, a másikért en­
gedelmességre nem számíthat.

Hogy az intrika, ha embrióban is , 
megvan, az tagadhatatlan tény és ez az oka, 
hogy folyton arról beszélnek : a főispán 
megy. Pedig úgy a mint mi, a z o k  is tud­
ják, hogy Kardos Kálmán az adott körül­
mények között és — úgy a megyei mint 
városi viszonyokat tekintve — föladatán k 
megfelelni képes, ahoz igyekezete és akarata 
is van; hogy helyzetében más se tehetne 
többet és hogy régi igazság : ritkán jön jobb 
utána! Ama , tehetetlenségi- vád nem vo­
natkozhatok hivatali és társadalmi működé­
sére, az csak politikai viszonyokat érinthet; 
de hogy aztán egy ellenzéki lapnak mi 
haszna van a vád hangoztatásából: azt 
csak azok érthetik meg, kik ama személyes 
intrikák szálait szövik. De ha igaz ez a tehe­
tetlenség, úgy még van idő e bajt is or­
vosolni — természetesen nem harkányi 
kúrák által. Van mód is az orvoslásra, 
hisz a közigazgatás államosítása sok nagy­
hangú oroszlánt lóg megpuhitani ! Aztán a 
választásig bizony még nagy idő van, mely

idő rejtelm eit, változásait ki tudná megjó­
solni.

Am b evalljuk őszintén: még más, bár 
ismételjük c sekély — része a főispán úrnak 
magának is van állása ingatagságának híré­
ben. Nem s zivesen említjük föl és ha a visz- 
szalépési k< írdés nem vitattatott volna más 
hirlapokbar i is már, bizonyára föl sem emli- 
tenők, mer t végre minket az állás maga 
és annak jogköre, nem pedig az annak 
megtartása vagy elejtése körüli körülmé­
nyek érdél telnek első sorban; de némileg 
ez okok p •riváttermészetüek is és igy csakis 
azon arán) bán említhetők föl, a mennyiben 
mégis visí ;zahatással vannak a lényes állás 
tekintélyé) e is.

Föl kell tehát említenünk, hogy ne­
hézzé az: teszi ő méltóságának helyzetét, 
hogy első percztől kezdve em eléggé birt az 
emberek és viszonyok íölé emelkedni, nem 
függetlenítette magát mindennemű befo­
lyás ellenében. A föltétien előzékenység, 
szívélyesség nem imponál, a szeretetre- 
méltóság csak lekötelez, és ezt is csak 
addig teszi, mig nem áll be valami vágy 
vagy kérelem visszautasításának kény­
szerűsége. És ez a magán-barátság sok 
embert elbizakodottá, követelővé tesz és 
igy aztán ez a pajtásság vagy teherré 
válik, vagy visszatetszést szül. Az impo­
náló tekintély lehet nyájas, közlékeny, de 
a pajtáskodás ritkán biztosit tartós tekin­
télyt. Tudtuk mi előre, mégis mondottuk 
egyik czikkünkben, hogy annak az általá­
nos sincerizálásnak, mihelyt a választó víz 
hozzá fér, az lesz következménye, hogy 
egyesek, többen vagy kevesebben meg­
maradnak, mások félretétetnek, vagy ma 
guktól mennek. És igy van némi igazság 
azok véleményében, kik azt mondják: ed­
dig a lőispán a , Kálmánnal* miénk volt 
mindnyájunké! — ma má r a  .Kálmánnal* 
a főispán is egy leginkább hivatalnokok­
ból és kitüntetésre vágyókból álló klikké, 
vagy jobban mondva asztaltársaságé.

Hogy ez sokaknál szemet szúr és 
előbb-utóbb éreztetni fogja rontó hatását, 
mi tűrés-tagadás, biztosra vehető. Pedig 
se a megye, legkevésbé a város nem 
szívesen áldozza oda egyesek hizelkedé-

P É C S I  F I  G YEEO . 1*90 október 1-éo. 
sernek és pajtáskodásának azt a derék, 
sok kitűnő tulajdonsággal biró kiváló fér­
fiút, kiben minden kellék megvan, hogy 
igazán nagytekintélyű és imponáló lőispánja 
legyen a megyének és városnak. A hiva­
talnok, ha szép állása is van, alárendelt 
egyéniség, kit a kegynek, és leereszke­
désnek legkisebb jele is boldogít, semmi 
szükség őt melléje és ezzel még — a 
bizalmasság által — föléje is helyezni; a 
többi pedig —- nos ezekről már kiki maga 
alkothat véleményt, velük hát szükségte­
len külön foglalkoznunk. Azt is bátorko­
dunk a főispán urnák figyelmébe aján­
lani, hogy szeszélyeskedés és idegesség 
által politikát csinálni nem lehet; az in­
gatagság határozottan az állandóság el­
lensége. A kétszínűség és ármánykodás 
ellen a férfias lenézés és a mindenek föle 
való emelkedés véd és vezet czélhoz.

Mi, kik a megyében, sőt a város­
ban sem bírunk se vagyoni, se szel­
lemi kitűnőségekkel és vezérférfiakkal, mi 
caeteris paribus sokat, csaknem min­
dent, a főispántól várunk. Ez reá nézve 
nagy kötelességekkel jár, de szerencsés 
alkalom is ! Tevékenysége, szelleme, fön- 
költ gondolkozása tehát kell, hogy min­
denütt nyomot hagyjon: alkotó vagy rom­
boló erő általi nyomot. Ne szálljon tehát 
le a titokzatosság niveaujára, ne az itteni 
viszonyok maradiságához, ne a gyengesé­
get kutató kizelkedőkhez, hanem túlszár­
nyalva mindezeket, t e r e m t s e n  akár ve­
lük, akár nélkülük. Akkor majd elnémul 
a lemondás hire és az általános szeretet 
mellett a köteles őszinte tisztelet, hodolat 
és hála is jutalmazni lógja; az igy alko­
tott és megszilárdított köteléket pedig 
fönn sem szakíthatják meg egykönnyen.

H Í R E K .
— (A kir. táblák) személyzetének lét­

számúi az igazsagügyuiiuiszier most mar meg­
állapította Tudvalevőleg a kir. táblák szétosz 
lasa tárgyában az igazságügyminiszter bizottsá­
got hívott össze, mely előbb az elvi kérdésekre 
adott a miniszternek fölvilagositásokat, utóbb 
podig a szétosztás gyakorlati foganatosítására. 
Ilyeu gyakorlati kérdés volt a személyzet léi­

mhez volt. Hauem arra gondolva, hogy ebből 
az!au alaposan kikepzem uiagauiat bábának : 
robamlépéshen szaladtam haza a nagy könyv 
vei. Otthon fölütültem az első iapual s kezdtem 
olvasni. Az arasznyi vastag s misemoudó nagy­
ságú könyv petit betűkkel volt szedve s majd 
egy órába kerlllt, mig az egyik oldallal végez­
tem. Épen este lett, mikor a bevezetéssel elké­
szültem. Masnap reggel korán mar a babakönyv- 
ucl talált a feleségem s olvastam délig, délutáu 
már az első fejezetből is elolvastam egy fél ol­
dalt; hanem ekkor új akadályokkal kellett meg- 
küzdenem.

Rettenetes sok latin szót kevert a szövegbe 
a szerző, csupa merő orvosi miíszó, a miket nem 
értettem meg. Elszaladtam a bábasz orvosomhoz, 
hogy adjon nekem orvosi müszótárt. Nem volt 
neki, mert azt moudja — Ő minden műszót 
ismer, llazaszaladtaui s két óra alatt leírtam 
annyi műszót, a mennyit epen egy oldalon ta 
laltarn, azokkal visszaszaladtam a doktor úrhoz, 
hogy írja meiiéjük a megtelelő magyar műszókat.

A doktor föltolta u pápaszeuiét, nézegette 
a papiros!, magabuu morogva olvasgatta a mű 
szókat, fölnézett a plafoudra, de ott nem találta 
meg a magyar fordítását azoknak a borzasztó 
latiu szóknak, — én sem láttám ott semmit. 
Vagy fel óráig hagyott igy állni, aztáu azt 
mondta, hogy hagyjam uála a papirost, majd 
reggelre meglesznek a magyar műszók. R ggei 
a doktor odaizeut hozzám, hogy ö sem tudja 
azokat a műszókat magyarul, hanem már irt föl 
Budapestre egy könyvkeiesaedőnek, hogy küldje 
nieg az orvosi müszótárt.

A bábakönyvbe tehát szamárfület csinál­
tam ott, a hol félbe kellett szakítani az olvasást. 
Épen szerda reggel volt s a szedögyerek mar 
jött kéziratért. Adtam neki tárczát és csarnokot, 
ebben talán nincseuck hamis adatok. A tarcza- 
czikkekben és elbeszélésekben nem bánja az 
olvasó, ha minél több a hazugság. Addig is, mig 
a vezérczikket odaadhatom szedésbe, újdonság 
ntáu kell uéznem.

Elmentem a rendőrséghez. Ott adtak egy 
öngyilkosságot. Hanem az öngyilkosnak nem 
tudták a keresztnevét, s nem tudták, hogy mi­
féle méreggel emésztette el magat — meg kell 
várni a vizsgálatot. Addig, mig a vizsgálat ki 
deríti, bog} miféle méreg volt az, a mivel az 
öngyilkos véget vetett az életének, elmeutem a 
plébánia-hivatalba, hogy az anyakönyvijén meg 
tudjuk, mi volt a keresztneve az öngyilkosnak 
Délig kisütöttük, hogy ueui ebben a plébániában 
keresztelték az atyafit, hanem a másik külvárosi­
ban, itt csak az öcscsét eskették meg. Ellohol­
tam a másik külvárosi plébáuiahivatalhoz. A 
plébáuos úr nem volt otthon. Kértem a gazda- 
asszonyt, hogy eresszen be az irószobába, csak 
megnézem az anyuk nyvcf — mindjárt kijövök. 
A gazdaasszony nem akart beleegyezni. Eu Ili 
vatáso magaslatán állva minden áron be akar­
tam jutni a hivataiszobába, mert nekem a ke­
resztnév kell okvetlenül. A rendőrség nem tudja, 
az öngyilkos nem mondja meg, tehát innét kell 
megtudnom. Keresztnév nélkül nincs jólértesült- 
ség, hasból csillá t keresztnevet nem tűr az ala- 
pos8ag. A közöuség jól értesültséget és alapos­
ságot követel az újságtól. A gazdaasszony nem

akart megérteni, éu dühbe jöttem, a tcuietes 
hölgyet clguritoitain az ajtótól s ö lezuhaut a 
lépcsőkön, éu pedig egy lugassal belöktem az 
ajtót s vadul kerestem az auyaköuyvheu az ön­
gyilkos keresztnevét.

Még a felén se jártam az anyakönyvuek, 
mikor jött a rendőrség, melyet a gazdaasszony 
hivatott, s engem bekísértek, a tendörkapitauy- 
sagual jegyzőkönyvet voltok föl s csu.c jótállás 
mellett hagytak szabadlábon. A gazdaasszony 
küunyü testi sértés és magáulak megsértése miatt 
bűnvádi eljárást, a betört ajtóéit pedig kártérí­
tési pert indított ollenem. Hanem a keresztnév 
még seui volt meg. Azt majd csak a plébános 
úr hazajövetelekor fogom megtudni. De más baj 
is volt. a uii miatt az újdonságot még most nem 
lehetett közölni: a vizsgalat nem tudta kisütni, 
hogy mi volt a méreg, a mivel az öngyilkos 
megölte magát. A fólbouczoltnak a gyomrát te ­
hát föl kellett küldeni az országos vegyészeti 
intézethez s az majd két hét múlva megmondja, 
hogy mi volt a méreg.

Csütörtökön más újdonság után kellett né - 
nem. Epen ki akarok menni az ajtón, mikor 
elöltem all egy ritkán borotvált arczn ember, a 
ki Bodor Benőnek mondja magát es recitálással 
foglalkozik. Földicséri magát és kéri, hogy mi 
is dicsérjük föl, mert előadást akar tartani.

— Nem lehet barátom. Mondom neki 
szigorúan

— Miért nem? — Kérdi ö megrökönyödve.
— Mert mi önt még nem ismerjük s előre 

nem dicsérhetjük, hátha fölülünk — a publikum 
megkövez bennünket.
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számának megállapítása is Értesülésünk szerint 
a létszám így állapíttatott meg: I. budapesti 
k i. ítélőtáblánál lesz: 1 elnök, 1 alcluök, 4 
tauáeselnök, 54 bíró és 14 fogalmasó. (A fo­
galmazók az eddigi fizetéssel es lakpénzzel.) II. 
A vidéki kir. Ítélőtábláknál lesz : 10 elnök, 10 
tanácselnök, 147 biró és 30 berendelt aljarán 
biró. (A berendelt aljárásbirók 200 frt pótlékot 
kapnak.) A kir. kúriához a budapesti kir. ítélő­
táblától 12 táblai biró megyen kisegítőnek. 
Ezekből az adatokból az tűnik ki, hogy tiz uj 
táblai elnököt nevezuek ki. Minthogy azonbau 
két kir. tábla már van és uj kir. táblát csak 
kilenczet szerveznek, annálfogva csuk kilenez 
uj elnökre lenne szükség. Vagyis egy elnökkel 
másféleképeu rendelkeznek. Föltűnő továbbá az 
is, hogy a budapesti kir. táblához aljárásbirá 
kát nem rendelnek be, hanem 14 fogalmazót 
alkalmazónk jegyzőkul. Tehát a legnagyobb, a 
legnépesebb és a legszélesebb hatáskörű tábla 
lesz az, melyuél a kiváló aljárásbirák alaposabb 
kiképzésére nem adnak alkalmat. De föltűnő az 
is, hogy épen a budapesti kir. Ítélőtáblánál al­
kalmazott fogalmazókat hívták meg mostani al­
kalmazásukban, holott előkelő jogász-körökbeu 
régeu hangoztatják, hogy a kvalifikáczióval biró 
fogalmazókat birákul kellene alkalmazni és tért 
es munkát kellene nekik adni, miutbogy úgyis 
bitói rangban (VIII. rangosztály) vannak. A 
létszám megállapítással egyidejűleg elhatározta 
a miniszter azt is, hogy nagyobb mértékű nyug­
díjazásokat foganatosít.

— (Hymen.) T ó t h  Veudel bodonyi 
néptanító s/.ept. bó 22 éu esküdött örök hűseget 
J e l c n c s i c s  Etelkának — Jeleucsics János 
szt.-iváni néptanító leányának — a azt. iváni r. 
k. templomban.

Az árvíz Mohácsnál.) A „Mo
bács es Vidéae" a kővetkezőket Írja: „Öröm­
mel Írjuk, hogy tül vagyunk az árviz-veszélyeu, 
sőt örömmel teszszük hozzá azt is, bogy a duna 
szekcsöi gátszakadás folytán támadt veszélyt 
mindnyájan sokkal feketébb színben láttuk, mint 
a minőnek mutatkozott. Mert a viz eleiute csak 
a fokokat töltötte meg s ezeken át a Hibába 
ömlött s utóbb csak a Blazsovácz fok, Földvári 
tó, a Szamócz és Fehér fokok mellett levő la 
posabb helyeket öutötte el. A szigeti földeken 
okozott kar tehát nem igen nagy; a püspöki 
urodalooi is nemcsak bogy fél millió kart nem 
szenvedett, uiiut a „Pesti Hírlap11 tudósítója 
Írja, sőt mivel itt már az ár sem uj búza , sem 
repczevetést el nem öntött, a kár — ba van is 
— alig számba vehető. Ez auuak köszönhető, 
hogy a duna-szekcsöi gátszakadás napjától 
kezdve a viz folytonosan, utóbb pedig elég gyor­
san apadt, úgy hogy szerdán már elhagyta a 
töltések alját is. Mindazaltal addig, mig az ár 
a töltéseket mosta, ezek gyengébb holyein még

— Önök uem isméimnek engem? Eugem 
nem ismerrrrnek? Engem, Bodorrrr Benőt, a 
Sekszpérrrr-recitátorrrrt? A kit a télvilág a te­
nyerén horrrrdozott!

— Menjen hát, barátom, a világnak arra 
a felére, ott már 'amerik öut, azok földicsérhe­
tik; ezen a felén a világuak még nincs szeren­
cséjük önhöz.

A művész ür fölforgatta a szeme feketéjét 
a plafondnak, a fehérjét le a földre, egyet cset- 
tentett a szájával, sarkon fordult és otthagyott 
a faképnél. Másnap a szomszéd falu közlönyé 
ben olvasok egy irtózatos „Nyilatkozat ot, mely­
ben a művész úr olimpusi dühhel tanácso'ja ne­
kem, bogy maradjak a kaptafámnál és uo legyek 
lapszerkesztő, ha nem ismerem Bodorr Benő 
Sekszpér-recitátor urat, a kit a félvilág a tenye­
rén szokott hordozni.

Péntek volt már s még a tárczán és csar­
nokon kívül semmi kézirat sem volt a laphoz ; 
mert a vezércikkhez még cl kell olvasni a uagy 
bábászati könyvet, annak pedig csak a barma 
dik lapján vagyok, ott is meg kellett állnom, 
mert a műszókat nem értem s az orvosi műszó- 
tár niég nem érkezett le Budapestről, miután a 
könyvkereskedő most az antiquáriusoknál kut- 
tattatja azt a ritka csodabogarat. Újdonságaim 
sincsenek; mert az öngyilkosnak nem tudom a 
keresztnevét, sem a méregét. A plébános még 
nem jött haza, az országos vegyészeti intézetet 
pedig alámosta a budapesti csa’oruaárviz, mely 
tönkretette a kemlelöszerekct, azokat most Ham­
burgból kell újból megrendelői.

Pénteken végre történt egy becsületes vas­
úti szerencsétlenség. Egy suszterinastól hallottam,

P E C á I  F I G  Y E L Ő
mindig szükség volt éber őrködésre B árvédelmi 
munkákra, nehogy újabb szakadás által a ve­
szély nagyobbodjék. Nevezetesen a mohácsi 
innenső töltésen s a szigeti védgátua k az „Uj- 
fok“-nál levő résaéu erősen kellett dolgozni, bogy 
a támadt réHeket idejekorán betömjék. Ezalatt 
a duna-szekcsöi gátszakadásnál a folyainmérnok 
ség próbálkozott megküzdeni az árral,, a meuy- 
nyibeu 40 méter szélességű rést eltöinui ipar­
kodott. Ez azoubau neiu sikerült; aomvi baszna 
ezen — bar költséges — kísérletnek mégis 
volt, hogy a szakadási szelvény tovább terje­
dését megakadalyozta és a rést kisebbítette, 
minek folytán a viz kisebb résen s i»y egy 
szerre kevesebb tömegben ömlött a szigetbe. 
Keddeu aztán — midőn a viz már annyira 
apadt, hogy a szakadásnál levő fok partjai már 
kissé látszottak, — a duua-szekcsöiek megkér­
ték Dékáu Mihály kiküldött kormánybiztost, 
hogy engedje meg nekik saját felelősségükre a 
vizet elfogni s a meglevő rést betömni. A biztos 
ezt megengedvén, a duna-szekcsöi nép a legna 
gyobb elszántsággal látott a dologhoz s úgy­
szólván emberfölötti erömegfeszitéssel sikerült 
szerdán reggelig a szakadást betömni. S ez idő­
től fogva a szigetben a viz (t. i. a fokokban s 
a laposabb helyeken) — mely hétfő esti 6 óráig 
folyton emelkedett, aztán megállt — apadui 
kezdett; s azóta folyton apad és most már a 
Prokop fokon és a Kónyica foknak ferencz-cia- 
tornai torkolatánál Ferencz-csatornába ömlik.

— (A hazatért önkéntesek. Vasár 
iiap reggel érkeztek vissza önkénteseink, kik a 
tiszti vizsgálatot kettőnek kivételével sikeresen 
kiáltották. Hétfőn délután már az őrmesteri je l­
vénynyel — melyhez egyuémelyik a gyalogosok 
közül tiszti kardot is akasztott az oldalára — 
büszkélkedtek városszerte, hogy a szolgálati 
idejükből még hátralevő pár nap alatt is él­
vezhessék a magasabb rangfokozat gyönyöreit. 
Az 52. gy. e. önkéntesei közül a vizsgálat si 
kere tekintetében a 10 első a következő rang­
ban következik egymásutáu : Katkovits Károly, 
Hanuy Aladár, Éry Márton, Stein Lajos, Ács 
Béla, Búzás László, Hipmann Géza, Mayer Osz­
kár, Kovács Pál és Szakváry Dezső. Jó ered­
ménynyel tették még lo a vizsgát: Feniczy 
Gyula, Galamb Gyula, Lauschtnanu Vincze, 
Littke György, Markli Ferenc/, Mayer József 
és Zomborcsevits Endre önkéntesek s a tarta­
lékosok közül : Aulich Géza. (Múlt számunkbau 
tévedésből egypár név kimaradt. Egy önkén­
test pótvizsgálatra utasítottak.) — A 19-ik hou- 
véd gyalogezredbeli öukéntesek : Nagy Kázmér 
és Mühlsteiu Foreucz, úgy a 8-ik honvéd buszár-

a mint pajtásának mesélte. Azon kaptam maga­
mat raji’, hogy kezdtem írni a notiezomba. Ohó ! 
hát az alaposság! Lerohantam a pulyabá/.hoz. 
Olt nem akartak semmit sem ludui a dologról. 
Nem uyugodium, fölfutottam a rendőrséghez. 
Azok szajtátva hallgatták a hirt s rögtön lesza­
ladt egy biztos az állomásra. Én vele. A biztos 
bement a főnökhöz; félóra múlva megint kijött. 
Iutett, hogy varjak. Föltelefonoz a városházára, 
ouuau lóbalálábau szaladnak le alkapitányok, 
fogalmazók, rendőrök; ezek lótnák futnak az 
állomáson, a perronou, a sínek közt, a waggo 
nők és lokomotivok közt, embereket fognak el, 
visznek fül a városházára, jegyzőkönyvedéi vesz­
nek föl — és én csak állok, nem hallok sem­
mit, nekem nem mondanak semmit; mert a vizs­
gálat sikere úgy kívánja, hogy senki se tudjon 
meg semmit. Még éu se, a ki az egészet fölfe­
deztem !

Kérdezősködhettem volna magam is, össze­
állíthattam volna a saját kutatásaim utján is 
olyan hatalmas szeuzácziós czikket, hogy kidül­
ledt volua minden újságolvasó szeme a cicerós 
hírektől, a vastag hetükkel kiemelt újabb, leg­
újabb, legeslegújabb részletektől — de hát ez 
mind nem lett volna „jól értesült" és „alapos4* 
tudósítás. Meg kell várni, míg a rendőrség a 
vizsgalatot befejezi s auuak a jegyzőkönyvéből 
közölni pár sorral, hogy ez és ez türtéut S ezt 
is csak majd két hét múlva!

Bizony szombatim a metroiupázs a kezeit 
tördelve jött elém, hogy már „tördelni" kellene 
— t. i. a lapot; hanem ón csak azzal vigasztal­
hattam meg, hogy csak tördelje tovább is a ke­
zeit; vasárnapra még nem adunk lapot, mert a
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ezred kötelékébe tartozó öukéntesek : Brodszky 
Lajos és Szántó József valamennyien siker­
rel tették le a tiszti vizsgálatot. — A hétfői 
uap a félévi gyakorlatra bevonult orvosnöven­
dékeknek is hozott két-két csillagot a inon- 
dórra.

— (A hadgyakorlaton okozott 
károk) becslésére petiteken ment ki a ba­
tárba vegyes becslőbizottság, melynek a pol­
gári hatóság részéről Kovács Antal rendőrbiztos, 
Jozipovich Nándor és Horváth György városi 
képviselők voltak tagjai. A bizottság a mező­
kön, a Basa-majom- és póstavölgyi dűlőkben 
állapította meg a hadgyakorlatok alatt okozott 
károkat.

— (Magyar irkák.) A tanföl ügy elöség 
figyelműbe ajánljuk o sorainkat. A közoktatás­
ügyi miniszter évenként küszöböl ki könyveket 
az iskolákból, melyek a magyar állameszme 
vagy a nemzetiség ellen vétenek. Hanem olyan 
dolgokra uem terjedhet ki figyelme, a mik nin­
csenek a tantervekben jelezve, hanem a mik a 
tanítók rendelkezése folytán forog'nak az iskolás­
gyermekek kezei között. Ezek közé tartozik az 
irka is. A gyermekek onnan hozzák az irkát, a 
honnét akarják, vagy houuét a tanító rendeli. 
Az irkánál pedig födolog, hogy jó papirosa, jó 
vonalzása és jó alakja legyeu. A többi a gye­
rekek előtt is, a tanitók előtt is egészen közöm­
bös dolog. Pedig hogy nem lehet egészen kö­
zömbös, azt elég szomorúan mutatják azok a 
„ M a g y a r  i r k á k "  cz.rnü füzetek, melyeket 
itteni könyv- és papirkereskedőiukuél vásárolnak 
iskolásgyermekeink. Ezek a „Magyar irkák" 
épenséggel nem magyar irkák, mert Bécsben 
készülvén, olyan brutalitást követnek el először 
is a magyar alkotmányon, aztáu a magyar nyel­
ven, hogy euuek megszüntetésére egyenesen a 
közoktatásügyi m. kir. miuisztert kellene fölhív­
nunk. Ezeknek az irkáknak a kiadója, valami 
Greiner M., nem kevesebbel dicsekszik, mint 
azzal, bogy az ö irkáit a „nagyméltóságu m a- 
g y a r  k i r á l y i  h e l y t a r t ó t a n á c s "  tar­
totta „ajánlatra méltónak Magyarország nyilvá­
nos tanodáinak (sic!) használatára." Ehhez a 
bécsi ősi butasághoz, melyben egyébként egész 
Ausztria osztozik, nem kell kommentár. De ma­
gyarnyelv tekintetébeu is jeles dolgokat árul el 
az irka czimlapja, nielyeu a szépírás gyakorla­
taira szánt irka használati módja, a toll, a kéz 
tartása stb. van előírva. Ez az előírás hemzseg

vezérczikkhez még el kell olvasnom egy vastag 
könyvet, az újdonságokhoz pedig meg kell várni 
a plébáuos urat és a különféle büuvizsgálatok 
befejezését.

Vasárnap nem is jelent meg lap. A kö­
zönség megrohanta a szerkesztőséget kérdezői- 
ködöseivel. Egy kettőnek még esak elmondtam 
az okot, hanem mikor az ötvenedik is beállott, 
akkor hirtelen lekörmöltem a választ és még 
hirtelenebbül kiszedettem a szedővel, kinyomat­
tam a gyorssajtón s az ötvenegyedik belépőnek, 
még mielőtt a kérdést megtehette volna, a mar­
kába nyomtam egy ezédulát, melyen vastag be­
tűkkel állott :

Azért nem jelenhetett meg a lap, m ert:
1. A lap ezentúl csak alaposan megirt 

czikkeket és jól értesült híreket közöl.
2. A vezérczikk alaposságának kitudása 

végett a szerkesztő kimerítő tanulmányokat tesz.
3. Az újdonságokra nézve pedig a plébá­

uos ur és a büuvizsgálatok bevárandók.
Az ötvenegyedik azonban, a kinek a ezé­

dulát a markába nyomtam, nagyot nézett és 
mondta, bogy őt a doktor ur küldi az orvosi 
műszótárral.

Bah ! tehát itt vau ! Ide vele ! Haza ro- 
' antam s otthon ueki ültem a bábászati könyv­
nek. Addig a ezédulákat a metroiupázs oszto­
gatta a nyomdában. Hogy pedig a bábászati 
tanulmány gyorsabban menjen, a feleségemet is 
befogtam s éu élűiről, ö meg hátulról olvasta 
a könyvet — ez elég nagy volt abhoz, hogy 
ketten is élvezhessük egyszerre. Egy hét alatt 
összekerültünk a könyv közepéu. Megöleltük, 
megcsókoltuk egymást. Hogy ne ! mikor egy hét



a helyesírási hibáktól, sót bellii, a szópiiási min­
ták közt is vaunak ilyenek ; s ilyen gyalázatos 
ortográfiát látnak a gyermekek maguk előtt 
nyom t a t á s b a n !  Az irka alján ismét alkot­
mányellenes dolgot követ el Greiuer M. tulajdo­
nos úr, a ki — úgy látszik — még nem tudja, 
hogy többé már nem cs. k. szabadalommal ad­
nak ki valamit, kauem cs. és k.-uak kell annak 
a Mzabadalomuak lennie. Hallouiásuuk szerint 
(nem állunk érte jót) ezeu irkákat a báuyatelepi 
iskolánál használják.

— (Az olvasóköri választások a 
jogakadémián.) Szombaton a. e. 9 órakor 
lolyt le az akadémián a választási aktus, mely 
a tauév megkezdésével uj elnököt s uj tisztikart 
adott az olvasókörnek. A s/.Uuidei elnök, L e c h- 
n e r  Viktor IV. éves joghallgató, minthogy a 
betek előtt alakult pártok egyik jelöltje, Búz ás  
László már a múlt héteu visszalépett, egyedül 
P a r a g h  Antal IV. éves joghallgatót jelölte az 
olvasókon elnökségre, kit aztáu közfelkiáltással 
meg is választottak. Az ülés további folyamában 
az uj elnök vezetése alatt a tisztikart választot­
ták meg. Alelnökké : P i n t é r  Imre IV. é., fő­
jegyzővé : M o l n á r  István IV. é., aljegyzőve : 
B ö k  Béla II. é., pénztárossá : S c h e u r e r 
Károly III. é., ellenőrré : L a u b e r Rezső II é., 
könyvtárnokká V u k a i l o v i t s  Vilmos I. é. 
házna gygyá: O b e r h á m i n e r  Károly II. é., 
helyettesházuagygyá : S i m o n  Rezső I. é. jog 
hallgatókat választottak meg. A választmányba 
a következők kerültek be: a IV-évről : R á s  k y 
József és M u t s c h e n b a c h e r  E d v i n ;  a 
III.» évről M o l n á r  Kázmér, P f e f f e r  Alá 
dár és mint póttag : J  e 11 a s i c h Károly ; a 
II.-évről : K r i g I Imre és I v á u y o s  Samu ; s 
végre az I. évről V a r g a  József, D u 1 á u s z k y 
Lajos es póttagul: W e i d i n.g e r Gyula. — 
A jogakadémai segélyző egyesületben a válasz 
tásokat legközelebb fogják megtartani.

-- (Somogyi társulata Kaposvá­
rott.) A lapok tudósításai után ítélve, Somo­
gyinak az idén akkor vau jó bevétele, mikor 
julalouijáték van. Ilyenkor a jutalmazottak tudni­
illik miodeu követ megmozgatnak, hogy telt há­
zat csináljanak. Előjáték, utójáték, czigáuybauda 
— ilyeneknek a somogyiak székvárosában még 
vau hatása s igy esett, hogy Dezsérinek, Dezső 
nek és Pintérnek jól beütött a jutalomjáték. 
Laczkó Aranka pedig szombatra várja a jó 
szerencsét, melynek csalogatójául „Dóra- t vá­
lasztotta. Somogyi október 6 odikát kegyelettel 
megünnepelni készül. Díszelőadást rendez „Bu- 
kowa látványosságaival egybekötve. A társulat 
mar csak pár napig marad Kaposvárott s e hó 
10-eu indul Győrbe, a hol 11 én a „Huu utó­
duk" kai, Varady Antal dr. történeti drámájával 
kezdi meg előadásai sorát.

4 ______________________

óta nem láttuk egymást. Én a könyv inneuső — 
ö a túlsó felén, köztünk a hatalmas foliánsok.

Hanem a tanulmány felséges volt. Rájöt­
tünk, hogy a czikk még alaposabban l e h e t  
megírva, mint az a szakkönyv. Engem ngyan 
kétkedés fogott el aziránt, vájjon van-e egyál­
talán valami alapos az Ég alatt, ha már a tn 
domáuyos könyvekuél is alaposabb lehet egy 
ujságezikk ; de a feleségein megnyugtatott, hogy 
ha az a czikk esetleg nem is alapot?, de azt 
nem is fogja észre venui senki, mert ehhez a 
tárgyhoz nem is ért seuki ezeu a világon — 
legkevésbé az, a ki könyveket irt róla. Pedig 
a bábászati irodalom terén rendkívül sok papi­
rost meg nyomdafestéket pazaroltak már el.

A czikket hát bátran a uyomdaba adhat 
tam. Mikorra azt kiszedték, a plébáuos ur is 
megérkezett a fürdőből s a jelentés az országos 
vegyészeti intézettől — és én megkaptam az 
öngyilkosnak a kereszt-, a méregnek pedig a 
vezeték nevét; a vasúti szerencsétlenségről is 
összeszedegette a rendőrség az adatokat. Az 
igaz, hogy ezek rendkívül szárazakká lettek az 
ö tollúk alatt, hanem a helyett aztán olyan ala­
posan le volt írva, hogy a váltóőrt Lupinek 
Vilibaldnak hivták, róm. katholikus, nős, 32 
éves, négy gyermek atyja, beoltva kétszer, bün­
tetve nem volt, vizsgálat alatt nem állott, arcza 
kerekded, orra pisze, szemei szürkés zöldbe ját­
szók, szája széles, két kiálló agyarfoggal, haja, 
szakalla és bajusza rőtvörös, a bajusza ezen­
kívül helyenként meg sárgás foltos. A rendőr 
biztos kérdésére azt válaszolja, hogy ö nem lá­
tott semmit, mert be volt rúgva.

— (Csaló siketnéma.) S m i a u t  a- 
r ó I Írják nekünk, hogy ott a napokban egy 
30—40 évesnek látszó, középnagyságú, fekete 
bajunzu ember, ki magát siketuémának mutatta, 
köuyöradomunyokat gyiijiött. Mar több éven ke­
resztül sarczolta a környék lakosságát s mindig 
belügyminiszteri, alispáui engedelvokmauyokk.il 
igazolta magat. Vasárnap is beállít a jegyzőhöz 
s fölmutat a Sz.-Udvarhelymegye alispánjától ki­
állított eugedélyokmány , melyben az állítólag'>s 
siketnéma neve Szabó József s 23 éves, holott a 
siketnéma külseje magasabb kort árul el. Az en­
gedély okmány pongyola, stylusa s a hamisnak 
latszó alispáui aláírás azt a gyanút ébresz 
telte föl, hogy a siketnéma tulajdonképeu — 
csaló. Mikor a siketnéma észrevette, hogy gya­
nakszanak reá, kiosont a jegyzői irodából s 
mikor a kisbiró utána ment, hogy elfogja s föl­
szólította, hogy álljon meg, a siketnéma ezt 
teljesen megértette és futásnak eredve a falu 
végén reá várakozó kocsira fölkapott és Pécsre 
hajtatott. A köröegyzö az esetet följelentette a 
főszolgabírónak.

— (Hajók járása.) Folyó évi o k t ó ­
b e r  hó 1 0 - t öl 31 -ig  az első cs. kir. szab. 
Duna gőzhajózási társaság személybajói a követ­
kező menetrend szerint közlekednek: Le f e l é :  
Budapestről Mohácsra naponként 12 órakor dél­
ben, ezeukivül (B Igrád-Orsova felé) kedden, 
csütörtökön és szombaton 11 órakor éjjel (utolsó 
indulás a nyári menetrend szerint október 30 án.) 
Mohácsról Belgrád-Orsovára szerdán, péntckcu 
és vasárnap 8 óra 30 perczkar délelőtt (utolsó 
indulás a nyári meuetrond szerint október 31-én); 
Eszékről 10 órakor délelőtt. - F ö l f e l é :  Or 
sováról Belgrád Budapestre kedden, péntckcu 
és vasárnap 12 órakor délben. Zimonyban éjjeli 
állomás. Bclgrádböl Budapestre szerdán, szom­
baton és hétfőn 5 óra 45 perczkor reggel, Zi- 
mouyból 6 < rakor reggel Mohácsról Budapestre 
uaponkéut 11 órakor délelőtt s ezen kívül vasár­
napon, kedden és csütörtökön 2 órakor reggel 
(Orsováról jövet).

L E V E L E Z É S .
P. Veruyók, 1890. szept. 29.

T sztelt Szerkesztő úr !
Beszámoló körutam alatt, melyet tegnap, 

— ham Mathé Ödönnek — s z e r e n c s é s e n  
befejeztem, nem egyszer volt alkalmam a s ú j ­
n á l  k o d ó é r d e k l ő d é s  olyan jeleivel ta­
lálkoznom, melynek magyarázatát sokáig hiúban 
kerestem.

Nem egy Ízben tétettek — természetesen 
a rokouszeuves együttérzés gyengéd hangján 
szóló kérdések alakjában, burkolt czélzások, 
állítólag m e g t á m a d o t t  e g é s z s é g i  á 1-

___________ P E C g I i  ? G Y i: ~ w.

Hasoulókép vallanak a többiek is, vagy 
tizenheten. Mindnyánál azonban hiveu leírva, 
hogy hány éves, volt-e már beoltva stb. stb. a 
mik miud igeo alapos adatok.

A lap megjelenési idejétől számított há­
rom hétre jelenhetett meg az első alapos szám. 
A közönség agyocuuta magát mcdlette. Sokan 
ásitógörcsöket kaptak. Az egyetlen orvosnak 
egyéb dolga sem volt a héteu, mint az embe­
rek álkapezáját fdütögetui, hogy leesve ue 
maradjanak.

Mikor a második alapos számot akarom 
megkezdeni szerkeszteni, betoppan hozzám a 
törvényszéki szolga. Idézést hoz; a plébáuos 
ur gazdaasszonya által ellenem indított bünper- 
ben tárgyalásra kellett mennem. Ott súlyos testi 
sértés és magánlak megsértése miatt elítéltek 
két hónapi fogházra. Belenyugodtam. Fiakeron 
rögtön föl is vittek az ügyészséghez.

Ez alatt a két hónap alatt a me'iompá- 
som szerkesztette a lapot. Megöszülteu jöttem 
ki a fogházból. Attól a borzalomtól őszültem 
meg, hogy egy pillanatra elképzeltem : teremtő 
Isteuem, milyen lesz az az újság !

Haza megyek, kezembe kapom a lapot. 
Szent Ég! A vasúti szerencsétlenség eltussolá 
sáról vezérczikk ! A czikk iszonyú vakmerőség­
gel ront a hatóságnak, csak úgy dobálózkodik 
a gyanúsítások tömkelegével . . . Tovább — 
tovább ! . . . Az újdonságok : „Vérengzés a 
templomban.“ — „Véres szerelmi dráma/' — 
„Egy apácza tragédiája." — „Rablók a kincs­
tárban.- — „Léghajós lezuhanása.- — „Vak- 
merő brutalitás- . . . stb. stb.

1 a p o t o tu r a s ennek esbetőleg következé­
seire, melyek közt még a közpályától való visz- 
s/.avouulásoin is kilátásba helyeztetett. E szána­
kozó kérdczösködésekböl annyit megértettem 
hogy engem sokfelé, főleg a hol ritkán látnak, 
nehéz betegnek gondolnak, olyannak, kim*k nap­
jai incg vaunak számláivá s hogy kell egy 
magat megnevezni nem akaró titkos „j ó a k a 
r o m n a k ' '  lennie, ki ismerőseimet hasonló hí­
rekkel, ellátja.

És ha azt kérdezik, hogy ezzel a tisztán 
magánjellegüuek látszó aprólékossággal e lapok 
t. olvasóközönségének s e helyen, vájjon mért 
aikaluiatlaukodom, hát megmondom : azért, mert 
a dolognak vau olyau oldala is, mely némileg 
a közérdeket érinti s mert lehetetlenség és mél 
tatlanság volna tőlem azt követelni, hogy álhi 
rek ismeretlen terjesztőivel szemben hasonló 
eljárást alkalmazzak, mikor ily helyzetekben 
egyedül a uyilváuossag segíthet.

Nem tudom, uem is kutatom, hogy ki le­
het az én titkos és korai gyászolóm (jó bará 
tómnak csak uem mondhatom) a ki iiyeu és 
hasonló hírekkel keresi föl a csekélységem iránt 
egy kevéssé érdeklődőket, de annyit, azt tar­
tom, elmondhatok magam te 1 >* 1, anélkül, hogy 
az üudicséret hibájába csuém, hogy a u y a g i  
f á r a d a l m a k  és t e s t i  m e g e r ő l t e t é s  
dolgábau tettem a u o y i t máskor is, most is, 
miut sok más „ e g é s z s é g e s "  képviselőtár­
sam, mert 30 fokos hőségben hétszámra faluzoi 
s öles diktiókat tartani magyar és nemet uyel- 
veu s mindezt egyetlen panaszszó nélkül, tálán 
eleg egy s ú l y o s a n  b e t e g n e k  hiresztelt 
embertől. Hogy aztán végzett munkám szellemi 
értéke mekkora, annak megítélésére mások il­
letékesek.

Annyi azonban igaz, hogy évek óta elég 
keliemctleu iábbajom vau, mely a járásban 
többé-kevésbé akadályoz, de hat ezt se henyé­
lés közben szereztem, hanem akkor, a mikor 
sok másokkal együtt a .,k ö z ö s h a z a" ha­
tarainak kibövi'éseu közremüködtüuk (t. i. Boa- 
uiábau).

Szerencsére azonban, választóim nem keu- 
gvelfutó munkával, vagy távgyaloglással bíztak 
meg, s igy hazámat ezúttal nem a lábaimmal 
szolgálom, a mire pedig ez idő szerint szüksé­
gem vau, az a fej, a szív és a kar, ezek bál’ 
Istennek rendbeu vanuak, a miut erről mind­
azok, kikkel e nyáron is szerencsés valék ta­
lálkozhatni, uem kétlem, meggyőződtek.

Ennélfogva nemcsak jogot gyakoriok, ha­
nem egyúttal kötelességet is teljesítek, a midőn 
már említett titkos gyászolómat arra kérem, 
hogy könyüit helyezze addig tartalékba, a mig 
valósággal dögrovásra kerülök, ezúttal még uem 
szolgálok neki alkalommal azoknak értékesíté­
sére, egyúttal pedig, úgy választóim, miut egyéb 
jóakaróim megnyugtatására sietek kijelenteni,

1 89v/. október 1-én.

Honnan vetto ez ezeket ?! Szaladok a 
nyomdába, hogy a metrompást felelősségre von­
jam. A metrompás rám se néz, csak szed, mint 
egy megbomlott masina. Valami ócska, sárgult 
papirosról szed. Mi az? Uram Isten! Az „la 
telessante Blatténak 1872-iki évfolyamából egy 
lap vau előtte, abból a vista fordítja le és szedi 
ki az éo metrompásom az ö újdonságait.

Megragadom a kezét.
— Ember ! mit tesz ön ?
— Menjen ki az ur a gépszobába, majd 

megtudja az ur, hogy mit csinálok.
Kirohanok a gépszobába, ott zúg zakatol 

a gép s köpködi ki a friss lapokat. Kikapok 
egyet. Első, a mi szemembe Ötlik, ez a szó : 
u a p i 1 a p.

— Napilap ?
— Igen napilappá lettünk. — Mondja sze­

rényen a gépész. — Úgy kapkodják a lapot, 
hogy uem győzünk eleget nyomatni.

— Azóta, a mióta engem becsuktak és a 
metrompázR az „Iuteressaute Blatt- 72-iki ki 
adásából szerkeszti a lapot ?

— Azóta.
— És uem mondják rá, hogy sült hazug­

ság ez miud, a mi a lapban van ! ?
— Dehogy nem moudják, de azért veszik.

És az éo alapos újságomra mit muDdtak ?
— Alapos, de nagyon lapos.
— És nem vették ?
— És uem vették !
Visszaadtam a bábászati könyveket az or- 

vosuak és kértem tőle tiz évfolyam „Interes- 
sante Blattu-ot; minél régibb, annál jobb.

D i. M u k i.



hogy tökéletesen muukabiróoak érezvén maga­
mat, teljesen roszakaratu, sót rósz czélzatu alap­
talan ráfogásnak mondom azt az állítást, mely 
újabban terjesztetik s mely szerint nekem — 
gyarló egészségi állapotomra való tekintettel, 
eltökélt szándékom volua a közpályáról vissza­
vonulni, mert nekem ezt tenni szándékom nem 
volt, ma siucsen s ha Isteu megsegít, nem 
is lesz.

Van bennem annyi önérzet, hogy nem 
fognám bevárni, inig választó m jogosult pa- 
naszszal, vagy epeu váddal illethetnének azért, 
hogy vállalt kötelességeimet nem kellőleg telje­
sítem ; de ez idő szeriül ilyes panaszokra sem 
okot, sem UrUgyet nem szolgáltatván, nyűgöd- 
tttii haladok tovább utamon.

A kinek pauasza van reára, álljon elő ; 
de a magam baját, ha segíteni úgy se tud­
nak rajta, hagyják meg magamnak s ne 
használják föl, alattomos utón, oly hadjárat tá ­
mogatására, mely a vakandok muukájával vér­
ségi s atyatiságban áll.

Végezetül arra kérem tisztelt szerkesztő 
urat, hogy e nyilatkozatomat — természetesen 
megfelelő helyen — közzétenni szíveskedjék s 
magamat s/ives hajlandóságába ajálva vagyok

őszinte hive 
C z i r e r  Á k o s .

iriíiv) október 1-éu.

T A N Ü G Y .
A ..Somogyinegyei tanitó-egylet“

s z i g e t v á r i  j á r á s k ö r e  vándor-gyüléseiuek 
sorozatát szept. 18-án, Mozsgóu tartott őszi 
gyűlésével kezdette meg, a melyre a tagok a 
legtávolabb vidékről is megjelentek. A gyűlésen 
H e r c z e g  József, szigetvári ig. tanító elnö­
költ. F e h é r v á r i  Ferencz fölolvasta „A me- 
gve kormányzásának tárgyalása1' czirall, apaeda- 
gogiai elveknek megfelelő dolgozatát, mit rövid 
eszmecsere után F e k e t e  Károly értekezése 
követett a hernyókról és azok irtásáról. Az 
egyes heruyófajok ismertetése, azok petéinek 
bemutatása és irtásuk módja kissé hosszúra 
nyúlt, de a hallgatók osztatlan figyelme kísérte 
az előadást. Fekete Károly eme közérdekű 
dolgozatát — az abbau nyújtott ismeretek na 
gyobb körbeu elterjedése czéljából, — egész 
terjedelmében kinyomatják. Ezután F a r k a s  
Gyula íölolvasta H e r e  z e g  József eluök érte­
kezését a rendes iskoláztatásról és tanszerelés- 
röl, a mely czél elérése értekező elnök az is­
kolai törvéuyek szigorú végrehastasát — min­
den irányban ajánlja. Végre a számadások 
megvizsgálásával kapcsolatban az egylet könyv­
tárának gyarapítása határoztatok Jó hatást 
tett, hogy a gyűlésen H i r 1 i u g Antal, mozsgói 
plébános ia jelen volt, ki ezáltal megmutatta 
azt, hogy a pap és tanító egyetértése, együtt­
működése a népuevelés sikeréuek egyik főföl- 
tételo.

VEGYESEK.
— Nincs ennél jobb országos szer. 

Sidzina (Galiczia, u. p. Jordanór). Feleségem 
majd egész öt évig szeuvedett gyomorbajokban, 
székrekedésben, étvágya is teljesen elveszett, 
pedig ugyan csak szedte a Morison és Pserbo- 
fer feje labdacsokat — végre is Braudf Kichard 
gyógyszerész svájezi labdacsainak használata 
Utau nyerte vissza egészségét s elvesztett étvá­
gyát. Fogadja ezért legszívesebb köszöuetera ! 
Wiat8 Lajos, népiskolai fötanitó. Aláírásom va­
lódiságául szolgáljon c hivatalos iskolai pecsét. 
(P. H.) Brandt Kichard gyógyszerész svájezi lab­
dacsai a gyógyszertárakban egy dobozzal 70 kr. 
kaphatók, figyelni kell a rajta levő fehér keresztre 
vörös mezőben, s Braudt Kichard névaláírására.

C S A R N O K .
A boszu.

— B e sz é lj. F o rd íto tt*  Gaál D énes. —

Végre kezemben vagy ! Istennek hála ! A 
Visszatolás órája megérkezett.

— Igeu István, én hatalmadban vagyok. 
Hogy te mégis ezeu rettenetes pillanatban az

i Isten nevét emlegeted, ez kettős büu. Légy rö­
vid, és mondd meg, mit tévő desz velem ?

— És ezt te mondod uekem? Véget fo­
gok vetni azou mérhetetlen kiuokuak, melyekre 
elitéltél. Nem érzed, hogy mit akarok tenui ve­
led, vagy tálán nem mersz azon gondolattal 
foglalkozni, vagy pedig azt kimoudani? Tehát 
megteszem éu ! Véget vetek azon örökös kínnak, 
mely napjaim nyugalmát és éjjeli álmomat el­
rabolta : azon nagy fájdalomnak, a melyre nincs 
gyógyszer, és mely csak akkor fog végleg meg­
szűnni, a mikor megszűnők lélegzeni.

— Azért csaltál tehat megmérhetetlen alat- 
tomoságggal ide, hogy ezt megmondjad nekem 
István ?

— Nem Kóza ! mi ezeu órában együtt fo 
gunk ezeu helyen meghalni !

Istváu ezen szavakat sötét komolysággal 
és tompa hangon mondá, úgy hogy a leány, ki 
remegve előtte állt, nem kétségeskedett azon, 
hogy ez nem üres ícuyegetés, melylyel őt ijesz­
teni akarja.

Fölemelte reá szemeit és bágyadt bangou 
mondá :

— Éu érzem, hogy el vagy határozva, 
hogy megölj engemet és biztosan magadat is, de 
hát miért nem végzed te szándékodat minden 
előkészület nélkül? Mert elégtétel az nem lehet, 
hogy engem megölj, hogyha előbb az éu balál - 
félelmemen és halálos kínomon gyöuyörküdöl ? 
Te nem tekiutesz engem e!leuségeduek, István, 
a kinek kétségbeesése zene lesz ellenfelének 
fülében. — Hogyha engem megölni akarsz István, 
az csak azért van, mert —

Egy kevéssé habozott a leány, végre re­
megő hangon mondá: „Szeretsz engem."

— Az én bűtol gyötört agy velőm nem ké 
pés ezt ma megmondani, avagy meghatározni, 
hogy szivem szerelemmel, vagy gyűlölettel van-e 
eltelve? De éu azt nem is akarom tudni, hogy 
én még téged folyton szeretlek, ez nekem ép 
oly rettenetes volna, mint az, hogy gyűlöllek. 
És nem akarok többé szeretni, mert lábbal ta­
postad szivemet, elárultad szerelmemet és kigú­
nyoltad azt. És ép oly kevéssé tudlak gyűlölni! 
Hogyha ezt tenui képes volnék, úgy szerelmem­
nek törtéuete neui volua egyéb hazugságnál. 
Szentségteleu és tisztátalan volua, és neked jo­
god lenue tenni azt, a mit tettél — hogy lelked 
az enyém, tested pedig másé legyen.

— Nem István, ily gonosz gyanúsításra 
nincs jogod! Az a férfi, kinek oda adtam ma­
gamat, már akkor bírta telkemet, a mikor az 
első csókkal ajkait érintém. Ha tehát ez lenne 
utolsó órája életemnek, ne legyen az első éle 
temben, a melyeu hazugság jönne ajkaimra. Én 
szeretem az én Henrikemet és ha meg foguek 
halni, ö lenne utolsó goudolatom.

— És éu ?
— Ne nézz oly haragosan rám István ! En 

téged gyermekségedtől fogva szerettelek és még 
most is szeretlek. Ostobaság is volna azt mon­
danom, hogy téged mint testvért szerettelek. Az 
uem volna igaz! Én azon gondolattal szerettelek, 
hogy nőddé leszek, és igazan hü nőd lettem és 
maradtam volua, hogyha ezt a sors máskép uem 
akarja.

— Mond, hogy a végzet!
— Jó, legyen hát a végzet — hogyha a 

végzetes sors azou férfiút életútamba uem hozza, 
a ki által azon tudatra jöttem, hogy bűnt köve­
tek el akkor, ha veled az úrnak oltára elé fo­
gok lépni. Te bírtad szavamat és nyílt kérésem 
daczára sem adtad vissza azt, tehát te magad 
kÓDyszeritottél azou merényletre, hogy a tied 
ne legyek.

— És ez volt a legjobb eszköz, az éu
forró szerelmemet lángoló gyűlöletté változtatni
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és engem azou kétségbeesésre kárhoztatni, mely 
azou gondolatot érleié meg beunem. mit kivinni 
magambau elhatároztam.

— Hogy engem megölj ?
— Igen.
— Határozatod uem talál készületlenül. 

Mégis azt a jóságot és gyöngédséget, melyet 
gyönge gyermekségemtől fogva benned becsül­
tem, föltételeztem volna, hogy minden előkészü­
let nélkül eltávolitasz utadból és a kínoktól 
megkímélni fogsz.

— Te ügy gondoltad, hogy alattomosan 
gyilkollak meg? És a törvény kezebe, végre is 
a bitónak szolgáltassam ki magamat ?

— Nem István! ezt, miután jól ismersz, 
nem várhattad tőlem.

— Éu meg foglak ölui és veled együtt 
meghalni. A halaiban fogok egyesülni veled, 
miután ezt az életben uem tehettem. Es te ma­
gad vagy, ki erre kéuyszeritesz. Minden más le­
hetetlen, és miutáu arról föl uem menthetlek, 
hogy közeli végedre előkészítselek, azt csak ma­
gadnak tulajdonítsad.

— És azt is meggondoltad István, hogy az 
én kioltott életemmel egy más életet is meg 
fogsz gyilkolni? És ha ezeu cselekedetedet igaz­
ságosnak lenni gondolod, hogy engem halaira 
ítélsz, hogy fogod a te becsületes goudolatme- 
ueteddel és jó lelkiismereteddel öss/.eegyeztetui, 
hogy azt a szegény gyermeket, a kiuek éu az 
életet adtam, az örökös romlásra ítéled; a mi­
kor öt megfosztod az anyától? Képes leszel 
ezért vezekleui?

— A gyermeknek megvan az atyja.
— Taláu az Isteu előtt, de uem a világ 

előtt István! A mig nincs joga a gyermeket 
törvényesen a magáénak tekinteni, nincs tiamuak 
senkije rajtam kívül; szívtelenül éppeu ma csal­
tál ide ezeu magányos vadouba, hogy engem 
meggyilkolj, mert te azt jól tudtad, hogy éu 
holuap azou férfiúval, a kié a szivem és szerel­
mem, az Lrruak oltára elé lépni logok, hogy 
magamnak, úgy gyermekemnek megszerezzem 
azt a nevet, mely rniud a kettőnket megillet. 
Mit vétett neked az ártatlau gyermek, hogy öt 
is boszudnak tárgyáva teszed, melylyel csak 
engem akarsz sujtaui?

Most Kóza a férfiúnak, ki sötét komolyság­
gal előtte állt, határozottau a szemébe nézett.

Az nem bírta e tekiutetet kiállani és nem 
tudott e kérdésre válaszolui.

Kóza megfogta kezét és folytatá:
— És valamiut a gyermek, úgy az atyja 

is ártatlau azon szcrencsótleuségbeu, a melynek 
oka egyedül éu vagyok, ö  a te barátod, és te 
voltál, ki hozzám hoztad. Éppen oly jól tudod, 
valamiut éu, hogy teljes erőmből küzdöttem ezeu 
szerelem ellen, melyet azonbau legyőzni, vaia 
miut nekem, ügy neki is lehetetlen volt Te tu­
dod Istváu, hogy messze került engemet, hogy 
árulója ne legyen barátjának, hogy én voltam, 
ki utána mentem és vissza hoztam ide. Azért éu 
vagyok az egyedüli büuös, érjeu tehát egyedül 
magamat a büntetés.

— Téged Kóza! És hogy goudolod ezt?
— Hogyha az én halálom meg fogja nyug­

tatni beteg szivedet, hagyj engem magamat 
meghalni, de nem a te kezed által. Ne vedd azt 
a rettenetes bűnt a fejedre, mert ha megölsz 
engemet, nem marad részedre egyéb, mint ma­
gadnak is elvenni életedet. De ezt megtarthatod; 
ba én már nem leszek, akkor atyjával egyesülve 
goudozui fogod gyermekemet, mert hisz te gaz­
dag vagy István, Heurik pedig egy szegény er 
desz, ki velem egyesülve csak szegényes sorsot 
tudott volua részemre biztositaui. Nálam nélkül 
és nélküled Istváu a legjobb akarat mellett sem 
lesz képes a gyermekuek jövőjét biztositaui.
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Villámcsapásként hatot ak e szavak Ist­
vánra, mely alatt Róza, ki még mindig kezét un 
övében tartotta, közelebb lépett hozzá és leírha­
tatlan fájdalom kifejezéssel fejét vállára hajtá.

Észrevehetően küzdve az önuralomért, csen­
des hangon kérdé:

— Tehát mit akarsz tőlem?
— Azt, hogy te tovább is élj és élj gyer­

mekemért , emlékére azon szent szerelemnek, 
melyet auyjának ajándékoztál és a melyre ö 
érdemes nem volt. Élj egyszersmind barátod 
számára, a kinek szüksége fog lenni reád, a 
mikor én már nem leszek. Tartsd föuu emléke 
met és azon gyermekkel, kit szántatokra itt 
visszahagyok, el fogtok síromra jönni, hogy auy­
jának lelki üdvösségéért imádkozzatok, a kiuek 
inuen, mintán utalókban volt, távoznia kellett.

— És el lennél a halálra határozva? — 
Kérdé István hosszú, nehéz i-zttnet után.

— Igen István ! De csak azután, a mikor 
Henrik törvényes neje lettem és gyermekemnek 
becsületes nevéről gondoskodtam; férjemnek pe 
dig mint törvényes neje, nem pedig miut szere­
tője akarok meghalni.

— És mikor? — kérdé ő ismét. De ezek 
a szavak oly nehezen és hangtalanul jöttek ki 
ajkaiu.

— Mentői előbb, annál jobb. Holnap reg­
gel esküvő után azonnal.

— És eljönnél meghalui erre a helyre, a 
hol most vagyunk?

— Igen, István.
— És az én jelenlétemben?
— Igen, István.
— Jó; Róza! én beleegyezem határoza­

todba, de bizonyos pontozatok fönntartása mellett.
(F o ly t köv.)
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KÖZGAZDASÁG.
A szüret Magyarországon — mint 

a „B. Hí‘ írja — a hivatalosan közölt jelenté­
sek alapján, de uiagánértesülések szerint sem 
oly kedvező, mint tavaly volt, pedig már a múlt 
évben is csekély mennyiségre rúgott a végered­
mény. Az idei termés ritka helyen fogja kielé­
gíteni a várakozást Többnyire gyenge közép s 
csak néhol lesz középszerű a hozam, helyenkint 
azonban egészen silányt A  nyár elején szépen 
mutatkozott szőlők telve voltak fürtökkel, jött 
azonban a hosszú ideig tartó nagy hőség, ezt 
követte a csapadék nélküli szárazság és forró 
déli szél : leperzselődött a növényzet s a szőlő- 
bogyók is egymásután hullottak : csakhamar tudva 
lett, hogy a fürtök országszerte megritkultak s a 
szemek nem fejlődhettek az ahnormis időjárás 
bán, aprók maradtak. A szárazságot tetézi még 
azon körülmény is, hogy a filloxera ez évbeu 
szokatlanul nagy mérvbeu terjedt, a panaszok 
a rendesnél nagyobb mérveket öltöttek s lehet 
is a dologban valami, mert általáuosau tudva 
van. hogy férgeknek a szárazság és tiszta meleg 
időjárás kedvez, a sza; orodás rohamosabb; bi­
zonyosra vehetjük tehát, hogy a filloxera is 
jelentékenyen nagyobb mennyiségben mutatkoz­
hatott, miut csak tavaly is. Valóban elszomo­
rító Magyarországra nézve, hogy mivé lett nagy 
szabású szőlőtenyésztése; — a filloxera s újab­
ban tf perouospora viticola is, már az ór­
ásig szőlőterületének '/,-ad részét tönkre tették, 
V,-ad része legalább is a tönkremeués szélén 
áll s legfölehb '/Vad része lehet az, a melyen 
még nincsen filloxera. Magyarorszag valamikor, 
de nem is olyan régen, 1880 bán is, még a 
negyedik helyre esett az európai bortermelő 
államok között s hogy ma már a hányadik hely 
illeti meg, aligha lehetne megállapítani s leg­
följebb csak ugv, ha biztos adataink volnának 
az egészséges szőlők területét illetőleg. Sajnos 
bizony, hogy egész vidékeink, a hol azelőtt ki 
tüuő borokat termeltek, veszendőben vannak, s 
nincsen kilátás arra, hogy ugyauazon vidékek i 
valaha ismét bortermő vidékek lehessenek; mert | 
ha egyszer a nép más növénytermelésre adja 
magát, nehéz meggyőzni arról, hogy evek múlva !

megkísérelheti területét újra beültetni venyigék­
kel, alkalmazva természetesen a szénkéoegezést. 
Ha már egyszer elpusztult a szőlő, bajos lesz 
létre hozni, ha csak nem közsegélylyel, hason 
lót ahhoz, a mit a filloxera elpusztított. De ha 
már az országban mennyiségre nézve nem is 
sikerült a termés, örömmel értesülünk több hely­
ről, főleg legjobb bortermő vidékeinkről, hogy 
inioöségüleg kielégítőbb lesz a hozam a tava­
lyinál. Jó borra lehet kilátásuuk és igy kedve­
zőbb árakra is. A mostani borárak meglehetős 
alacsonyak, nagyon örveudetes volna borter­
melő gazdáinkra, ha a gyenge termés a jó árak 
folytán kiegyenlítődnék. Azt hiszem, hogy a bor­
árak a gyeuge szüreti kilátások miatt a mosta­
niaknál jóval kedvezőbbek lesznek; gyanítjuk 
pedig ezt azou okból, mert a külföldi és osztrák 
borkereskedők élénkeu foglalkoznak a magyar- 
országi szürettel s osztrák borkereskedők és 
Ugyuökeik keresztül kasul bejárják már hazán­
kat, megtudakolni az idéu várható ereduiéuyt. 
Az illető kereskedők meggyőződhettek, hogy az 
országban lesz jómiuőségU bor, de meuuyiségro 
csakis kevés és igv minden valószínűség szerint 
a borok iránti kereslet a szokottal elénkebb 
leeud már az ősz tolyamáu is.
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N Y Í L T  - T É R.+)

K E R E S T E T I K , nagyobb vi déki város 
gyógyfürdőjébe egy mteligens csinos arczn 
nő, 26—30 év körül (lehet özvegy), ki a más 
sage eljárást és kezelési módját elsajátítani 
óhajtja; havi fizetés 50 írt és lakás. Német- 
nyelv előuynyel bir. Bővebb felvilágosítást nyer- 
betűi : Ferencziek-utcza 14-ik szám, ajtó I — 
földszint.

*) E zen  ro v a t a la tt m eg je len tekért nem vállal 
fe le lősséget A s z e r  k.

L a p f u l a j d o u o s :  F ele lős  sze rkesz tő  :

NAGY FERENCZ HAKSCH LAJOS.

il i r d e t é s e k :
♦  ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦

LE GRIFFON
a legjobb szivarkapapir

kapha tó  A l t  Ó S  I t ö l m i  kereskedésében  Pécsett, 

♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦ ♦
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w f t w » , i e  v n M n i .n s  ez.

Hirdetmény.
a

Mely szerint Tolnamegyébe kebelezett O-Dombovár nagy-község elöljárósága 
az itt megürült s azonnal elfoglolható —  45 f r t  havi fizetéssel egybekötött

fogyasztási és italmérési adókezelö
állásra pályázatot hirdet.

Felhivatnak tehát a pályázni szándékozók, hogy eddigi foglalkozásukat és 
magaviseletüket igazoló bizonyítványokkal felszerelt kérvényüket ezen elöljárósághoz 
f. évi október 10-ikéig benyújtsák.

Kelt O-Dombovárott, 1890. évi szeptember 22-én.

Az elöljáróság.

nagy mennyiségben és jó karban, g f é ^ e l c ,  
nagy szánni j á r x í n .a , s  ö l c r ö l r ,  g ru -l3 ^ a -  

x ia s tr la .© ,, kitűnő fajú és minőségű t e -  
n . 37- é s z  j-uJa-oH s, jő hírben álló :rrrs.é3Z .e s
eladók: bővebb felvilágosítást nyújt

Baranya Szt.-Lőrinczi uradalom 
főbérnöksége.
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Egy teljesen

képzett kőműves
ki képes bármely építkezést önállóan ve­
zetni, valamely uraságboz óbajt szerződtetoi.

Bővebbet e lapok kiadóhivatalában.

11290.
tkv. 1890.

Árverési hirdetmény.
A pécsi kir. trvényszék mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Kognerné Nagy 
Anna pécsi lakosnak Pusztakiné Nagy Peru a 
Mária elleni vagyonközösség megszüntetése iránti 
a pécsi kir. törvényszék területén levő Pécs 
sz. kir. város határában fekvő a pécsi 3886. 
sz tjkönyvbon felvett -j- 2575. Iiszsz. száma sző­
lőre (2572—2574) bsz. 8. sorszámú házra és 
udvartérre az árverést 1042 írtban mint ezennel 
megállapított kikiáltási úrban elrendelte, és hogy 
a lentebb megjelölt ingatlanok az 1890. évi 
október hó 23-ik napján d e 10 órakor 
a kir. törvényszék árverezési helyiségében 
megtartandó nyilvános árverésen a megálla dtott 
kikiáltási áron aiul is dadatni fognak.

Árverezni szándékozók tartoznak az in 
gatlauok becsárának 10*/0*át vagyis 104 forint. 
20 krajezárt készpénzben vagy az 1881 : LX. 
t.-cz. 42. s-ában jelzett árfolyammal számí­
tott és az 1881. november hó 1 én 3333. sz. a. 
kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §-ábau kije­
lölt óvadékképes értékpapírban a kiküldött kezé­
hez letenni, avagy az 1881 : 60. t. ez. 170. 
§-a értelmében a bánatpénznek a bíróságnál 
elöleges elhelyezéséről kiállított szabályszerű el­
ismervény* átszolgáltatni.

Kelt a pécsi kir. törvényszék mint telek­
könyvi hatóságnál 1890. évi julius hó 12 ik 
napján.

Bogyay Pongrácz.
kir. törvazéki bíró

A bécsi zongora-készítők első iparszövetkezete
bejegyzett szövetkezet korlátlan felelősséggel.

Főraktár:

Budapesten, IV., váczi-utcza 24 sz. alatt.
Ü zletvezető: C E C E L I T S  J Á N O S .

Nagy választék
rövid szalon-, piccolo- és Mignon-zongorák, pia­

nínó és harmoniumokban.

Z o n g o r a  k ö l c s ö n z ő i n t é z e t .
Z o n g o r a - h a n g o l á s o k  és j a v í t á s o k  pontosan 

eszközöltetnek.

Gyártelep: Bécsben, IV., Klagbaumgasse Nr. 3.
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A cs. és kir. kiz. szab.

Herzog Sándor gyárai, Becs, I., Graben, Bráinarstrassa 6.
szállítanak elism ert I gjobb min ségü

Mosógépeket, Csatorna-zárakat,
(Strakosch és Poner

t
. szabadalmazott) W W  ™mozga9u,

facsarógépeket, f l £ E ^  védelem
^  ru h a-m án g o ló k a t, á radás  ellen ,

^  vasalógepekldt fesJBI patkányokellen,
csa to rn a -b ű z  e llen .

Meidinger-kályhákat
egyszerű és díszes kiállításban, 

szabályozható

tö ltő -kályhákat,
Calorifórest,

kö zp o n ti fű té s e k e t , 
szellő ztető  k észü lék ek e t. £ = =

Eladás jótállás mellett. — Képes árjegyzékek ingyen és bérmentve.

á Pesti Hírlap 10,000 példányban jeleni! meg.
|5 i h d 5 7 [ i> ] t i i a d 3 3 E 5 i j [ £ r

Legelterjedtebb, legkedveltebb és amellett legolcsóbb magyar

9BQ R g  wr'
ĴWS«:V

m m  ;'v.

E í f  É v ű t ; . '
I, j
■ É l sk. sjé

i f  !

Kormánytól és pártoktól független, demokratái';;=S irányú politikai napilap. 
Szabadelvüség és függetlenség minden irányban: ez a jelszó, melyhez hű maradt, immát 

12-ik éve, mindig; s hű marad ezentúl is.
Közkedveltség tekintetében vetélytárs nélkül áll, és kétségtelenül a legbővebb és válto­

zatosabb tartalmú az összes napilapok közt.
Z e n e m slié k ls te k e t egyedül a «Pesti Hírlap, ad előfizetőinek.

. 5 'asa:rd5H SSír;!áíüiaK£í."i2SH aS5E 5EEE5a3HEB5ES25IlSBSH^c.SE‘íilS i: .S2SH5i25H5HSH5ESH5H5H5a5a5a5E5E5a!

Ö sszes e lő fiz e tő in e k  k a rá c s o n y i a já n d é k u l egy  f é n y e s e n  k i á l l í t o t t
k é p a s  n s ^ á r t  a d  1891. w u re .

csacsi JS2SEÜ,. ^ S S S íS S ^ a S c ^ ^ c ^ S rL S ^ S c ^ e lS ia S ií f ic iS C S i

t ih/mp • ur.H.jj/n: egy levelező-lapon  ny ilván íto tt ó h a jra  egy hétig  |Jjií|»jnn j Ki (k „ 
í .,í l; 1V Üli > 'V j ' i i í u a d S  i n g y e n  es  b é r m e n t v e  küld a  k iadóh ivata l ű:(líil|]ll l, üli ll bíl SZ-

l

E iillk eíést kezdeni a  hó bái m J y  napjától ie íe t-A z  előfizetési pénzek a „P esti Hírlap’1 k iad óh ivataláb a küldendők.
Előfizetési árak:

Égisz évre 14 frt. | Fél évre 7 frt. Negyedévre 3 Ir t  5Í1 kr. Egy hóra I Ir t  20 kr.
Egyes szám ára Budapesten 4  kr., vidéken 5 kr

Osszclnosztósok kikerülése végett csakis PESTI Hírlap Írandó ríni gyanánt.

/ _
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Budapest-Dombovári vonal. U j-Dombovár-Pécs-Villány-Eszéki vonal.
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» V i l l a n y -------------------- „
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6-50
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Az11-36 — 11-40 ind. P é c s --------------------------érk. 518 — 403
2 16 5-53 2-22 „  Uj-Dombovár —  — ,, 2-41 10-15 1-24 időközt jelentik.

2-21 5-58 2 27 érk. Dombóvár (vend.) —  ind. 2-36 10-10 1 19
600 — 8-15 „  Báttaszék — —  — „ 6-50 í — 8-47

Mohács-barcsi vonal. Barcs-mohácsi vonal.
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Broód — —  —  —  — — ind. — 11 53 — 11-54 Bécs — — — — — — ind. 6()0 7 1 0 —

Eszék — —  — —  — — 1-47 1 5 20 — 7 50 Triest —  —  —  —  — — — 8 00 —
Villány —  —  —  —  —  — érk. 3 4 7 6 4 0 — 9*18 Kanizsa —  —  —  —  — — 2 25 5 28 —

Budapest —  — —  — — n 8-25 — 9 10
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érk. 4-05 6-35 9 54 9-09 12-8 Daiány — — — — — — 5-31 902 —23 3 ind. 4*2* 6 50 10 10 9-48 29-7 608 9-47 _

84-6 Trinitá8 — — — — — — 4-43 711 1033 707)9 44-3 Szt.-Lürincz —  —  —  — __ 6 50 10 22 4-45
29-5 Áta —  —  —  —  —  —  — 4-54 7-22 10-46 10-20 57 5 Pellérd megálló — —  — — 7 14 10 48 5 08
54-8 Üszög —  — — —  —  — 5-34 802 11-31 ll-Oo érk. 7 25 1102 518
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érk. 5-44 8 12 11-41 1110 1 ind. 7-45 11-17 6*28
ind. 6 14 8-37 — 11-40 68 1 Üszug ----------------------- — é-02 11-86 6-43

65 4 Pellérd megálló — —  — r G-26 849 — TFöb" 83 4 Áta — — — — — — — „ 8 33 12 08 6 13
786 Szt.-Lürincz — — — — — 7 10 917 — 12 17 88-4 Triuilás — — — — — — ,, 8 44 12 21 6-24
93 2 Szigetvár — — ~ — — 7-40 100) — érk. 9 04 12-44 644
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*) A nyári ha jóm enetrendnél én a h a jó zár ta rta m a  a la tt  napon ta a l l .  az. vonat közlekedik , míg a tavaazi óa ősei hajóm ene trendné l a 1 3 /5 . az. vonat fog ind ítta tn i. 
V illány-Ü szög (Pécs) vonalon  azo n b an  az 5 . az. vo n at n a p o n ta  já r .  H ajókénéa eaetéu  a 11. az. vonat 10 óra 20 p erczig  várakozik  M ohácaon.

Hajócsatlakozás Mohácson.
A 2. az. vonat az U jvidék-Z im ony-O raováról B udapestre  közlekedő póstahajóhoz.
A 3. az. vonat a B udapeatrő l M ohácsra közlekedő szem élyhajóhoz 8 az Újvidék-Z im ony»O r*ováról B u d ap estre  k ö zlekedő  póstohajóhoz. 
A 6 . az. vonat a B udapeatről O rsovára menő p óstahajóhoz és a M ohácsról B udapestre  közlekedő szem élyhajóhoz.
A 11. az. vonat a B udapestrő l U jvidék-Z im onyra közlekedő póstahajóhoz.
A 13 5. az. vonat a B udapestrő l M ohácsra tavaszszal és őazszel közlekedő szem élyhajóhoz.

Nyomatott Taizs Józsefnél Pécsett, 1890


